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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 18 februari 2011

om avslutande av rikenskaperna for ett utbetalningsstille i Italien betriffande utgifter som
finansierats av garantisektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket
(EUGF)) avseende rikenskapsaret 2006

[delgivet med nr K(2011) 911]

(Endast den italienska texten ir giltig)

(2011/113/EV)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 12581999 av den
17 maj 1999 om finansiering av den gemensamma jordbruks-
politiken (1), sarskilt artikel 7.3,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1290/2005 av den
21 juni 2005 om finansieringen av den gemensamma jord-
brukspolitiken (?), sdrskilt artiklarna 30 och 32.8,

efter samrdd med kommittén for jordbruksfonderna, och

av foljande skal:

Genom  kommissionens  beslut ~ 2007/327/EG (%),
2008/394[EG (%) och 2010/61[EU (°) avslutades, for ra-
kenskapsdret 2006, rikenskaperna for alla utbetalnings-
stillen utom for det italienska utbetalningsstdllet ARBEA.

Efter det att nya uppgifter limnats och ytterligare kont-
roller utforts kan kommissionen nu fatta ett beslut om
huruvida de rakenskaper som limnats in av det italienska
utbetalningsstillet ARBEA ir fullstindiga, exakta och kor-
rekta.

I artikel 7.1 andra stycket i kommissionens forordning
(EG) nr 1663/95 av den 7 juli 1995 om tillimpnings-
foreskrifter for radets forordning (EEG) nr 729/70 i fraga
om forfarandet vid avslutande av rikenskaperna for ga-
rantisektionen vid Europeiska utvecklings- och garanti-
fonden for jordbruket (EUGF)) (¢) foreskrivs att de belopp
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som ska dterbetalas av eller utbetalas till varje medlems-
stat, i enlighet med det beslut om godkdnnande av riken-
skaper som avses i forsta stycket, ska faststillas genom
att man drar av de forskott som betalats for det aktuella
rikenskapsdret, dvs. 2006, frin den kostnad som god-
kints for samma ar enligt forsta stycket. Sidana belopp
ska dras ifrdn eller laggas till forskotten fran och med
andra manaden efter den ménad da beslutet om godkan-
nande av rikenskaperna fattas.

Enligt artikel 32.5 i férordning (EG) nr 1290/2005 ska
de ekonomiska foljderna av utebliven indrivning vid o-
egentligheter baras till 50 % av den ber6rda medlemssta-
ten och till 50 % av EU-budgeten om ingen indrivning
har dgt rum inom fyra dr efter det datum da det forsta
administrativa eller rittsliga konstaterandet av oegentlig-
heterna gjordes, eller inom 4tta dr om indrivningen ingar
i ett rattsligt forfarande vid det nationella rattsvasendet. I
artikel 32.3 i samma f6rordning aliggs medlemsstaterna
att tillsammans med drsriakenskaperna ldimna in en sam-
manfattande redovisning till kommissionen av de for-
faranden for dterkrav som har inletts med anledning av
oegentligheter. Tillimpningsforeskrifterna for medlems-
staternas rapporteringsskyldighet ndr det giller de belopp
som ska aterkrivas faststills i kommissionens forordning
(EG) nr 885/2006 av den 21 juni 2006 om tillimpnings-
foreskrifter for rddets forordning (EG) nr 1290/2005 nir
det giller godkdnnande av utbetalningsstillen och andra
organ och avslutande av rikenskaperna for EGH och
EJFLU (7). I bilaga III till den forordningen finns mallar
for de tabeller 1 och 2 som medlemsstaterna skulle
limna in 2007. Pd grundval av de tabeller som medlems-
staterna fyller i bor kommissionen besluta vilka de eko-
nomiska foljderna blir om ingen indrivning har 4gt rum
inom fyra respektive dtta ar. Detta beslut foregriper inte
senare beslut om Overensstaimmelse enligt artikel 32.8 i
forordning (EG) nr 1290/2005.

Enligt artikel 32.6 i forordning (EG) nr 1290/2005 fir
medlemsstaterna besluta att inte fullfolja en indrivning.
Ett sddant beslut fir fattas endast om de redan dsamkade
och foérvintade kostnaderna for indrivningen tillsammans
overstiger den summa som ska drivas in, eller om det
visar sig omojligt att genomféra indrivning dirfor att
gildeniren eller de personer som dr juridiskt ansvariga
for oegentligheten dr oférmogna att betala, vilket har
faststillts enligt den berorda medlemsstatens nationella
lagstiftning. Om ett sddant beslut har fattats inom fyra
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ar efter det datum da det forsta administrativa eller ritts-
liga konstaterandet gjordes, eller inom &tta r om indriv-
ningen ingdr i ett rittsligt forfarande vid det nationella
rattsvasendet, bor de ekonomiska foljderna av den ute-
blivna indrivningen till 100 % baras av EU-budgeten. I
den sammanfattande redovisning som avses i artikel 32.3
i forordning (EG) nr 1290/2005 anges de belopp for
vilka medlemsstaterna beslutade att inte fullfélja indriv-
ningsforfarandena och anledningarna till detta. Beloppen
belastar inte medlemsstaterna utan bérs av gemenskaps-
budgeten. Detta beslut foregriper inte senare beslut om
overensstimmelse i enlighet med artikel 32.8 i forord-
ning (EG) nr 1290/2005.

Vid avslutandet av rdkenskaperna for de berorda utbetal-
ningsstillena méste kommissionen ta hinsyn till de be-
lopp som redan hillits inne frdn de berorda medlems-
staterna  pd grundval av besluten 2007/327[EG,
2008/394/EG och 2010/61/EU.

I enlighet med artikel 7.3 andra stycket i férordning (EG)
nr 1258/1999 och artikel 7.1 i forordning (EG) nr
166395 foregriper detta beslut inte senare kommissions-
beslut om att undanta sddana utgifter som inte verkstallts
i overensstimmelse med EU-bestimmelserna fran EU-fi-
nansiering.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Hirmed avslutas riakenskaperna for det italienska utbetalnings-
stillet ARBEA betriffande utgifter som finansierats av garanti-
sektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for
jordbruket (EUGF]) avseende rikenskapsaret 2006.

I bilagan anges de belopp som ska dterkravas fran eller utbetalas
till varje berord medlemsstat i enlighet med detta beslut, dven
de belopp som blir resultatet av tillimpningen av artikel 32.5 i
forordning (EG) nr 1290/2005.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till Republiken Italien.

Utfdrdat i Bryssel den 18 februari 2011.

Pd kommissionens vdgnar
Dacian CIOLOS

Ledamot av kommissionen



BILAGA

AVSLUTANDE AV UTBETALNINGSSTALLENAS RAKENSKAPER
RAKENSKAPSARET 2006

Belopp som ska dterkrivas frin eller betalas till medlemsstaten

2006 — Utgifter/inkomster av-
satta for sirskilda andamal for
de utbetalningsstillen for vilka
rikenskaperna
Belopp )
som ska | BCloPP
avslutats avskilts o .| som ska
aterkra- aterkri-
= Belopp som ska Belopp som ska ‘(]f)s f]r]ar; vas frin
summa Minskningar och | Minskningar enligt | Summa, inklusive Utbetalni dll Belopp som ska [ dterkrdvas frdn (-) | &terkrdvas frin (-) b tele (-) eller
MS utgifter| Summa a + b tillfalliga instdllan- artikel 32 i minskningar och me dl:rr?s?tl:tiiralse- aterkrdvas fran (-) |eller betalas till (+)| eller betalas tilll (+) t'?la(i)s betalas
inkoms- den for hela forordning (EG) tillfalliga instdllan- ende rikenska s:‘i’ret eller betalas till (+) | medlemsstaten medlemsstaten mel dlems- till (+)
= uteifterfink ter av- rikenskapsaret (1) nr 1290/2005 den P medlemsstaten (%) enligt beslut enligt beslut staten medlems-
N ”tﬁl tg/m ..Og‘{.sﬁr satta for 2007/327[EG 2008394fEG | €0 | staten
e{vs(:ii ael r sarﬁl dl 4 | sarskilda s%ut enligt
andame. anmaiaa 1 4, jamal detta be-
arsdeklarationen Ald 2010/ slut
arim:;i_a 61/EU
nadsde-
klaratio-
nerna
- _ _ . . - j=h-i
a b c=a+b d e f=c+d+e g h=f-g i i i o
IT |EUR (5471096 343,07 0,0015 471 096 343,07|- 50 445 262,13|- 124 588 830,86(5 296 062 250,085 460 957 034,26|— 164 894 784,18(—24 758 663,41|- 140 136 120,77 0,00 0,00
Sockerfond
Utgifter (%) Avsattta inkomster (%) Artikel 32 (= )
Utgifter (¥) Avsatta inkomster () Summa (= j)
MS
05 07 01 06 6701 05 02 16 02 6803 6702
k 1 m n o p=k+l+m+n+o
IT | EUR 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

(") Minskningar och tillfalliga instillanden 4r de som beaktas i betalningssystemet, till vilka ldggs i synnerhet korrigeringarna for 6verskridande av tidsfristerna som faststélldes i augusti, september och
oktober 2006.
(%) Det belopp som ska beaktas vid berdkningen av det belopp som ska aterkravas frdn eller betalas till medlemsstaten ar totalbeloppet i drsdeklarationen f6r de godkinda utgifterna (kolumn a), eller
totalbeloppet for manadsdeklarationerna avseende avskilda utgifter (kolumn b).
(’) Om den del som avser inkomster avsatta for sirskilda dandamaél skulle vara till medlemsstatens formdn, ska den deklareras under 05 07 01 06.

(*) Om den del av sockerfonden som avsatts for sirskilda dandamal skulle vara till medlemsstaternas formén, ska den deklareras under 05 02 16 02.
Obs. Nomenklaturen for 2011: 05 07 01 06, 05 02 16 02, 6701, 6702, 6803.
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